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1 Gesetzliche Vorschriften

Die Bestimmungen fiir den Betrieb eines UKW Seefunkgeréates sind von Land zu Land
unterschiedlich. Es ist die Aufgabe des Schiffsfiihrers, sich die Kenntnis dieser
Bestimmungen anzueignen und sich entsprechend zu verhalten.

Auf die jeweiligen landerspezifischen Bestimmungen wird in diesem Handbuch nicht
eingegangen.

ACHTUNG! Die missbrauchliche Benutzung der Notruf-Funktion des NX2000 kann zu
erheblichen Schadenersatzforderungen von Dritten, z.B. Rettungsorganisationen, und
zu Verfahren durch staatliche Stellen fuhren.

Fir den Betrieb der UKW-Seefunkanlage auf deutschen Fahrzeugen ist eine
Zulassung durch die Bundesnetzagentur notwendig.

Fir die Benutzung der UKW-Seefunkanlage auf deutschen Fahrzeugen ist ein flir
dieses Gerat ausreichendes Sprechfunkzeugnis Voraussetzung.

2 Einleitung

Diese Bedienungsanleitung soll Sie in die Lage versetzen, lhr neues Nexus-Gerat zu
installieren, zu verstehen und anzuwenden. Damit Sie mdglichst groe Freude an
Ihrem neuen Nexus Produkt haben und den gré3tmdoglichen Nutzen daraus ziehen
kénnen, empfehlen wir Ihnen, dieses Handbuch sorgfaltig zu lesen, bevor Sie mit der
Installation beginnen.

Bei dem Nexus NX2000 handelt es sich um ein UKW-Seefunkgerat mit DSC (Digital
Selective Calling) der Klasse D.

Das NX2000 entspricht den neuesten GMDSS-Anforderungen fur
Nichtausristungspflichtige Fahrzeuge der IMO (International Maritime Organization).

NEXUS MARINE AB ist standig darauf bedacht, auch bestehende Produkte weiter zu
entwickeln und behalt sich daher das Recht vor, auch in einer laufenden Serie das
Produkt im Sinne von Produktentwicklungen zu verandern, ohne dies gesondert
anzuzeigen.
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3 Bedienung
3.1 Uber dieses Handbuch

In dieser Bedienungsanleitung werden die Tasten fett und in GROSSBUCHSTABEN,
z.B. VOL dargestellt.

Sofern nicht anders erlautert, soll die jeweilige Taste an der entsprechenden Stelle der
Anleitung gedriickt werden.

Immer wenn eine Anzeige im Text erwahnt wird, wird Sie in eckigen Klammern und,
wenn mdglich, in gleicher/dhnlicher Schreibweise wie auf der Anzeige dargestellt, z.B.
[DUAL WATCH].

Achtung: Wir haben sehr viel Mihe darauf verwandt, diese Anleitung vollstadndig und
leicht verstandlich zu gestalten. Da wir andererseits unsere Produkte standig
weiterentwickeln, kann es vorkommen, dass einige Darstellungen nicht mit Ihrem
Gerat Ubereinstimmen. Wenn Sie Hilfe bendtigen, wenden Sie sich bitte an den
nationalen Vertreter unserer Produkte.

Unsere Geréate stellen nur eine Hilfe zur Navigation dar und entbinden den Benutzer
nicht von den Pflichten ordentlicher Seemannschaft. Der Schiffsfuhrer muss nach
Seemannsbrauch alle moglichen Unterlagen hinzuziehen und immer die
voraussichtlich ungunstigste Situation annehmen.
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4 Geratebeschreibung
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1. Ein-/Aus-Schalter ON @ =
Driicken Sie ON zum Einschalten des NX2000.
Driicken Sie ON erneut, um das NX2000 auszuschalten.

2. Sendeleistung H/L
Driicken Sie H/L zur Auswahl der Sendeleistung. H=25W, L=1W.

3. Abbruch CLR
Driicken Sie CLR um die aktuelle Anzeige / Auswahl zu verlassen und um zur
Hauptanzeige zuriickzukehren.

4. Squelch / Rauschsperre SQ
Driicken Sie SQ und wahlen Sie durch Driicken von ¥ oder A die gewlinschte
Stufe der Rauschsperre.

5. Lautstarke VOL
Driicken Sie VOL und wahlen Sie durch Dricken von ¥ oder A die gewlinschte
Lautstéarke.

6. Funktionsauswahl F
Driicken Sie F zur Auswahl von

[DUAL WATCH] = Zweikanaliberwachung

FULL SCAN = Sendersuchlauf

MEMORY SCAN = Sendersuchlauf ausgewahlte Kanale
TAG CHANNEL = Auswahl Kanale fiir Sendersuchlauf

Driicken Sie ¥ oder A zur Auswahl der gewiinschten Funktion.
Driicken Sie F erneut, um die Auswahl zu bestatigen.

7. Abwarts V
Driicken Sie ¥, um den nachst niedrigeren Wert / Kanal auszuwéhlen.
Driicken Sie ¥ dauerhaft, um in einer Liste nach unten zu blattern.
8. Kanal 16 [16]
Driicken Sie 16, um von irgendeinem Kanal oder irgendeiner Funktion zum Kanal
[16] zurlickzukehren.
9. Aufwarts A
Driicken Sie A, um den nachst hoheren Wert / Kanal auszuwahlen.
Driicken Sie A dauerhaft, um in einer Liste nach oben zu blattern.
10. Anzeige LCD
Matrix Display mit 8 Zeilen.
11. Lautsprecher
12. Alarm
Die Alarm-Taste ist hinter einer Abdeckung. Diese muss zum Driicken angehoben
werden.
13. Kabel zum Handmikrofon
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4.2

Ruckseite

4>

Stromversorgung
rot = +12V, Schwarz = 0V
Buchse fiir Kabel zum GPS-Empfanger und externen Lautsprecher

GPS-Dateneingang: rot = NMEA In, schwarz = NMEA Return
GPS-Datenausgang: grin = NMEA Out

Zusatz-Lautsprecher: gelb = Plus, weiss = Minus

Buchse fur Antenne

Bellftung

Sollte das Display beschlagen, drehen Sie diese Schraube heraus und schalten
Sie die maximale Beleuchtung [LEVEL 4] ein, damit die Feuchtigkeit aus dem
Gerat verdunsten kann.

Benutzen Sie unbedingt die Kunststoffscheibe, wenn Sie die Schraube wieder
einsetzen.
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4.3 LCD Anzeige
GRUPPE 1

[V1] Einstellung Lautstarke ist aktiviert. Die Lange des Balkens ar
der rechten Seite der Anzeige zeigt die gewdhlte Lautstarke | M0 POSITION

an !
[Sq] Einstellung Rauschsperre ist aktiviert. Die Lange des 1 !
Balkens an der rechten Seite der Anzeige zeigt die gewahlte | se, s 5 1 s k 5 Lo 11
Rauschsperre an. B
[Mu]  Wird angezeigt, wenn die Rauschsperre 6ffnet. T L L L L L 1
[RX] Das Seefunkgerat ist im Empfangsmodus oder empfangt
Signale.
[TX] Das Seefunkgerat sendet.
GRUPPE 2

[Hi] Sendeleistung 25W ist eingeschaltet.

[Lo] Sendeleistung 1W ist eingeschaltet.
GRUPPE 3

[S] Der gewahlte Kanal ist ein Simplex-Kanal.

D] Der gewdhlte Kanal ist ein Duplex-Kanal.
GRUPPE 4

1] Die gewahlten Kanéle sind Seefunk-Kanéle

[A] Die gewahlten Kanéle sind ATIS-Kanéle.

[S] Die gewahlten Kanéle sind ATIS / Seefunk-Kanéle.
GRUPPE 5

[DW] Die Zweikanaliiberwachung ist aktiviert.

[FS] Suchlauf alle Kanéle

[MS] Suchlauf ausgewéhlte Kanale
GRUPPE 6

[M] Bei dem ausgewahlten Kanal handelt es sich um einen Kanal

der Gruppe “Suchlauf ausgewahlte Kanale”

GRUPPE 7

Anzeige von Datum [Tag] / [Stunde:Minuten] in UTC?
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5 Handmikrofon PTT

Das Handmikrofon beinhaltet das Mikrofon, die Sprechtaste
PTT und 12 alphanumerische Tasten und 6 Bedientasten:

5.1 Alphanumerische Tasten [0 - 9]

Mit der alphanumerischen Tastatur kénnen sowohl Ziffern wie
auch Buchstaben eingegeben werden. Das Geréat schaltet
automatisch in den Buchstaben-Modus um, wenn
Buchstaben eingegeben werden sollen.

Nummer | 1]2]3]4]5]6]7]8]9]0 Merophone
1 x driicken — A|D|G|J|MP|T|W,
2 x driicken , | Bl E| H K| N| Q| U| X|
3 x drlicken O/ C|F|I|L|O|R|V|Y|DO
4 x driicken [l Ololol™]"|S|&|Z|%
5 x drlicken 112|3|4(5(6|7|8|9]|0
5.1.1 Eingabe ENT

Driicken Sie ENT zur Bestétigung einer Auswahl.

5.1.2 Léschen CLR

Driicken Sie CLR, um die aktuelle Anzeige zu verlassen und
zur Hauptanzeige zurtickzukehren.

5.1.3 LINKS / RECHTS <« / »

Driicken Sie « oder », um bei einer Eingabe zur vorigen,
linken oder néachsten, rechten Stelle zu gelangen.

5.14 AUF/AB A/ VY

Driicken Sie A oder ¥, um einen anderen Kanal zu wahlen
oder um in einem Menu die néachste / vorherige Funktion
aufzurufen.

5.15 Sendetaste PTT

Driicken Sie PTT um zu senden.

5.1.6 CALL
Driicken Sie CALL, um in die Anruf-Funktion zu gelangen.

517 MENU

Driicken Sie MENU, um in die Gerateeinstellngen fur [RADIO
SETTING], [DSC SETTING] und [LOG REVIEW] zu
gelangen.
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6 Bedienung
Driicken Sie ON, um das NX2000 einzuschalten. 11711, BEEH

e ore
Driicken Sie F, um die Funktionen [FUNCTION SELECTION] 1 6
aufzurufen.
Driicken Sie A oder ¥ zur Auswahl der gewiinschten 251815 M K SHiM
Funktion. FUNCTION SELECTION
Driicken Sie F erneut zur Bestatigung. 'gg& gﬁ;g”
Zum Verlassen der gewahlten Funktion driicken Sie F oder HEMORY SCAN
CLR, um zur vorherigen Anzeige zuriickzukehren. Ttz CHARKEL
Driicken Sie 16, um zur Hauptanzeige zu wechseln.

6.1 DUAL WATCH [DW] / Zweikanalliberwachung

Wahlen Sie [DUAL WATCH] und driicken Sie ENT.

Bei der Zweikanaliiberwachung werden abwechselnd sowohl ein ausgewahlter Kanal
als auch Kanal 16 abgehort.

Am unteren Rand der Anzeige wird [DW] angezeigt.

Driuicken Sie F oder 16, um zum normalen Betrieb zurtickzukehren.

Achtung: Wahrend der Zweikanaliiberwachung kann weder gesendet werden, noch
kann ein anderer abzuhérender Kanal ausgewahlt werden.

6.2 FULL SCAN [FS] / Sendersuchlauf

Wahlen Sie [FULL SCAN] und driicken Sie ENT.

Bei dieser Funktion wird ein Suchlauf durch alle Kanale durchgefiihrt.

Sobald auf einem Kanal ein Signal empfangen wird, das Uber dem Niveau der
Rauschsperre liegt, wird dieser Kanal so lange abgehdrt, bis das Signal nicht mehr
vorhanden ist oder unter das Niveau der Rauschsperre absinkt. Danach wird der
Suchlauf fortgesetzt.

Driicken Sie ¥, um den Suchlauf fortzusetzen.

Driicken Sie F, um den gerade angezeigten Kanal auszuwéhlen.

Driicken Sie CLR, um zu dem Kanal zurtickzukehren, der bei Beginn des Suchlaufes
gewahlt war.

Am unteren Rand der Anzeige wird [FS] angezeigt.

Driicken Sie F oder 16, um zum normalen Betrieb zuriickzukehren.

Achtung: Wéhrend des Sendersuchlaufs kann weder gesendet werden, noch kann
ein bestimmter Kanal ausgewahlt werden.

10
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6.3 MEMORY SCAN [MS] / Sendersuchlauf ausgewdahlte K anéle

Wahlen Sie [MEMORY SCAN)] und driicken Sie ENT.

Bei dieser Funktion wird ein Suchlauf durch alle zuvor definierten Kanale durchgefuihrt
(siehe Kapitel 6.4 TAG CHANNEL / Kanalauswabhl).

Sobald auf einem Kanal ein Signal empfangen wird, das Uber dem Niveau der
Rauschsperre liegt, wird dieser Kanal so lange abgehort, bis das Signal nicht mehr
vorhanden ist oder unter das Niveau der Rauschsperre absinkt. Danach wird der
Suchlauf fortgesetzt.

Driicken Sie ¥, um den Suchlauf fortzusetzen.

Driicken Sie F, um den gerade angezeigten Kanal auszuwéhlen.

Driicken Sie CLR, um zu dem Kanal zuriickzukehren, der bei Beginn des Suchlaufes
gewahlt war.

Am unteren Rand der Anzeige wird [MS] angezeigt.

Driicken Sie F oder 16, um zum normalen Betrieb zuriickzukehren.

Hinweis: Wenn bislang keine Kanéle ausgewahlt wurden, steht diese Funktion nicht
zur Verflgung.

Achtung: Wahrend des Sendersuchlaufs kann weder gesendet werden, noch kann
ein bestimmter Kanal ausgewahlt werden.

6.4 TAG CHANNEL / Kanalauswahl

Wahlen Sie [TAG CHANNEL] und driicken Sie ENT.

Hinzufiigen:

Sie koénnen einzelne (oder mehrere) Kandle fiir den ‘Suchlauf ausgewéhlte Kanéle’
[MEMORY SCAN] auswahlen.

Wahlen Sie den gewinschten Kanal mit Hilfe der numerischen Tastatur des
Handmikrofons aus und driicken Sie F.

Am unteren Rand der Anzeige wird [M] angezeigt.

Loschen:

Wahlen Sie den gewinschten Kanal mit Hilfe der numerischen Tastatur des
Handmikrofons aus und driicken Sie F.

6.5 Squelch Control [Sq] / Rauschsperre

Driicken Sie SQ zur Veranderung der Rauschsperre. 11911, 530G

Driicken Sie A, um Stoérgerausche zu unterdriicken. 111°11, GaeE '
Driicken Sie ¥, um auch schwachere Sender zu héren. 111 ute 06=
Wahrend der Eingabemdglichkeit erscheint [Sq] am unteren I
Rand der Anzeige. 25718115 K5 Le sq‘

Wenn Sie innerhalb von 2 Sekunden keine Eingabe machen,
wird die Funktion wieder verlassen.

11
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6.6 Volume Control [VI] / Lautstérke

Driicken Sie VOL zur Veranderung der Lautstérke.

Driicken Sie A, um die Lautstarke zu erhdhen. MO POSITION

Driicken Sie ¥, um die Lautstarke zu vermindern. 1 2}
!
i

Wahrend der Eingabemdglichkeit erscheint [VI] am unteren
Rand der Anzeige.

Wenn Sie innerhalb von 2 Sekunden keine Eingabe
machen, wird die Funktion wieder verlassen.

25718115 M kg LoVl

6.7 Kanal 16 [16]
Driicken Sie [16], um von jeder beliebigen Funktion direkt den Kanal 16 auszuwahlen.

6.8 Kanalwahl [ A/V]

Driicken Sie A, um den nachst hoheren Kanal zu wéahlen.

Driicken Sie ¥, um den nachst niedrigeren Kanal zu wahlen.

Kanal-Kurzwabhl:

Wahlen Sie den gewiinschten Kanal mit Hilfe der numerischen Tastatur des
Handmikrofons aus und driicken Sie ENT zur Bestatigung.

6.9 HIGH / LOW Power Selection [H/L] / Auswahl Send eleistung

Driicken Sie H/L zur Auswahl der Sendeleistung.

Die ausgewahlte Sendeistung wird am unteren Rand der Anzeige angezeigt.

[Hi] = Sendeleistung 25 W

[Lo] = Sendeleistung 1 W

Hinweis: Die Kanale 15, 17, 75 und 76 sind auf eine Sendeleistung von 1 W
voreingestellt. Die Sendeleistung dieser Kanéle kann nicht verandert werden.

6.10 Dauersendung

Das NX2000 ist mit einem Begrenzer fur die Sendedauer ausgestattet.

Wenn die Sendetaste PTT langer als 5 Minuten gedriickt gehalten wird, wird das
Senden automatisch beendet. Zur Fortsetzung ist es notwendig, die Sendetaste PTT
loszulassen und zum Senden erneut zu dricken.

12
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7 DSC-Anruf empfangen

Wenn ein DSC-Anruf empfangen wird, wird die “Anruf-Anzeige” angezeigt und es
ertdnt in Abhangigkeit des Anrufes ein Warnton.
Es werden die Einzelheiten des Anrufes angezeigt.

7.1 [ROUTINE CALL] / normaler Anruf

Es wird der angezeigt: §ﬁuzé§§529{'g'§x

Art des Anrufes: [ROUTINE CALL*] 0N Be 1 6
Anrufer: [FM: Nummer des Anrufers]

Kanal: [ON Nummer des Kanals] ‘ 2518115 K5 Hi My

Ausserdem ertdnt ein Warnton.

Driicken Sie ENT auf dem Handmikrofon.
Der Anrufer erhalt automatisch eine Bestatigung seines Anrufes und das Gerat
schaltet auf den Kanal um, auf dem der Anrufer anruft.

[*] wird nach dem Senden der Bestétigung geldscht.

7.2 [URGENCY - SAFETY CALL]/ Dringlichkeits- oder
Sicherheitsanruf

Die Vprgehenswelse far Drllngllchkelt's- URBENCY DAL SAFETY CALL
und Sicherheitsanrufe entspricht der im | Fn:12z458729 Fi: 123456759
. . ) ON: 16 OH: 16
vorigen Abschnitt geschilderten
Vorgehensweise fur normale Anrufe.
Bei Empfang eines Dringlichkeitsanrufes | 25/15:15 K 5 Hi tu 25/18115 K 5 Hi Mu

ertdnt der Alarm und das Gerat schaltet

auf Kanal 16 um.

Bei Empfang eines Sicherheitsanrufes ertont ein Alarm und das Gerét schaltet auf den
entsprechenden Kanal um:

Driicken Sie ENT, um den Alarm auszuschalten und um die Meldung zu héren.

7.3 [GROUP CALL] / Gruppen-Anruf
GROUP CALL

Bei Empfang eines Gruppen-Anrufes ertént ein Alarm und FH- 812345675

die Einzelheiten des Anrufes werden angezeigt. BH: 77 77
Driicken Sie ENT, um den Alarm auszuschalten und um die

Meldung zu héren bzw. zu beantworten 2518118 K 5 Hi My

13
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7.4 [DISTRESS ALERT] / Notruf

Wenn ein Notruf von einem anderen Fahrzeug
oder einer Relais-Staion empfangen wird, | DISTRESS ALH LISTRESS RELAY

- ; T FH: 123456763 FH: 112233448
ertont ein Alarm und das Gerat schaltet auf ID: 111111111
MEH OUERBOARD HEN_ OUEREDARD

Kanal 16 um. S52°@2Ne@1 ° 30E 52°@2He81 " 36E

Es werden die Einzelheiten des Notrufes M .y wm BB
angezeigt:

[FM: ] MMSI-Nummer des Fahrzeugs in Not

[Beispiel: MAN OVERBOARD] Art des Notfalls
[Beispiel: 5202N00130E] Position des Fahrzeugs in Not
[Beispiel: 12:35 UTC] Uhrzeit des Alarms

Driicken Sie ENT, um den Alarm zu bestatigen und bleiben Sie auf Kanal 16
empfangsbereit, um die Notruf-Meldungen zu héren.
Driicken Sie CLR, um die Meldung auf der Anzeige zu l6schen.

Sobald der Notruf von der Kistenfunkestelle/dem RCC bestétigt
wird, ertént ein Signal und der Text [DISTRESS ACK] erscheint auf
der Anzeige (siehe nebenstehende Abbildung.

14
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8 [DISTRESS ALERT]/ Notruf senden

ACHTUNG:
EIN NOTRUF DARF NUR GESENDET WERDEN, WENN SICH DAS FAHRZEUG IN
EINER NOTLAGE BEFINDET ODER PERSONEN IN LEBENSGEFAH R SIND!

Heben Sie die rote Klappe mit der Aufschrift DISTRESS hoch

und driicken Sie die darunter liegende Taste DIST. DISTRESS ALH
Der Notruf wird auf der Anzeige angezeigt. TO ALL SHIPS 16
Wenn es die Zeit erlaubt, wahlen Sie durch Driicken von <« gg”gg,ﬁgg?‘g&
oder » die Art der Notlage. Es stehen 10 Mdglichkeiten zur 2E+18115 K5 Hi My

Auswahl:

[FIRE]: Feuer

[FLOODING]: Wassereinbruch

[COLLISION]: Kollision

[GROUNDING]: Grundberuhrung

[LISTING]: Schlagseite

[SINKING]: Fahrzeug sinkt

[ADRIFT]: steuerlos

[UNDESIGNATED]: keine Ubermittlung der Art des Notrufes
[ABANDONING]: Aufgabe des Fahrzeuges

[PIRACY]: Piratenlberfall

[MAN OVERBOARD]: Mann-iber-Bord.
Wenn keine Auswabhl erfolgt, wird der Notruf ohne Art der Notlage gesendet.

Driicken Sie DIST zum Senden des Notrufes langer als 5 Sekunden. Die Zeit bis zum
Absenden des Notrufes wird angezeigt, dann ertdént ein Alarmton.

Die Notruf-Meldung beinhaltet folgende Daten:

. MMSI-Nummer des Fahrzeuges

. Position des Fahrzeuges (vom GPS-Geréat Giber NMEA oder durch manuelle
Eingabe

. Uhrzeit (vom GPS-Geréat Uber NMEA oder durch manueller Eingabe)

. Art des Notfalls

Nachdem der Notruf gesendet wurde, schaltet das Gerat auf Kanal 16 um. Der Notruf
wird ca. alle vier Minuten solange wiederholt, bis eine Empfangsbestétigung eingeht
oder CLR gedrtickt wird.

Es wir dringend empfohlen, den Notruf nur dann durch Driicken von CLR zu beenden,
wenn Sie von Rettungskraften dazu aufgefordert werden.

Solange der Notruf aktiviert ist, ertont alle 25 Sekunden ein Alarmton.

Sobald eine Bestatigung des Notrufes empfangen wird, wird das Aussenden des
Notrufes automatisch beendet und das Gerat schaltet auf den von der
Rettungsleitstelle mit der Bestatigung Gbermittelten Arbeitskanal um.
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9 DSC-Anruf senden

Driicken Sie CALL so oft bis Sie zur Auswahl des Anruftyps kommen.
[ROUTINE CALL] = normaler Anrufe

[SAFETY CALL] = Sicherheits-Anruf

[URGENCY CALL] = Dringlichketis-Anruf

[GROUP CALL] = Gruppen-Anruf

9.1 [ROUTINE CALL] / normaler Anruf

Wahlen Sie [ROUTINE CALL].
Geben Sie die MMSI-Nummer der Gegenstelle ein.

ROUTINE CALL

T0: | 90EE0EE3
Hinweis: Wenn Sie eine Liste von MMSI-Nummern angelegt | o6 06
haben, konnen Sie nur Routine Anrufe an diese Funkstellen
durchfiihren, d.h. Sie missen ggf. weitere MMSI-Nummern 25,1815 K 5 Hi Mu
der Liste hinzuftigen.

Driicken Sie auf dem Handmikrofon A oder V¥ zur Auswahl des gewinschten
Arbeitskanals.

Hinweis: Sie kdnnen nur einen Arbeitskanal aus der Liste WORK CHANNEL (siehe
Kapitel 10.2.5) auswéhlen. Die internationen Schiff-Schiff Kanéle 06, 08, 72 und 77
sind voreingestellt.

Hinweis: Wenn Sie die MMSI-Nummer einer Kistenfunkstelle
eingegeben haben, koénnen Sie den Arbeitskanal nicht
bestimmen.

Driicken Sie ENT zum Senden. Die Anzeige wechselt auf das
nebenstehende Bild bis der Empfang bestéatigt wird. ROUTINE CALL

WAIT FOR ACK
Beim Eingang der Bestéatigung ertdnt ein Signal und das 06

Gerat wechselt automatisch auf den Arbeitskanal. oE1811E K Hi Mo
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9.2 [URGENCY CALL] und [SAFETY CALL]/ Dringlichkei  ts-Anruf
und Sicherheits-Anruf
Driucken Sie CALL sooft, bis der Text
[URGENTCY CALL] bzw. [SAFETY | ursency call SAFETY CHLL
CALL] auf der Anzeige erscheint. TR LL SHIPS 16 TR L SHIPS 1 6
Dricken Sie ENT.
25718115 K5HiMu | | 25018115 K. 5 Hi Mu

Es erscheint die Abfrage:

[SURE SEND?] (Sind Sie sicher, dass Sie senden wollen?)

Driicken Sie ENT zum Senden oder CLR,
um die Routine abzubrechen.

Nach erfolgreichem Senden wechselt das
Gerat auf Kanal 16.

9.3 Group Call / Gruppen-Anruf

URGENCY  CALL

SURE SEMD? 1 6

SAFETY CALL

SURE SEMD 7 1 6

Wenn lhr Schiff zu einer Gruppe gehért und die betreffende
Gruppen-MMSI-Nummer im Gerét gespeichert wurde, kénnen
Sie alle anderen Fahrzeuge lhrer Gruppe rufen.

Driicken Sie CALL sooft, bis der Text [GROUP CALL ] auf der

Anzeige erscheint.

Driicken Sie ENT.

25/15115 K 8 Hi My 25/1811% K 5 Hi Hu
GROUP CALL
T0: 812345678
e 08 06
2518115 K 5 Hi Mu

Driicken Sie A oder ¥ auf dem Handmikrofon zur Auswahl des Arbeitskanals.

Driicken Sie ENT zum Senden.

Die Funkgerate aller Fahrzeuge der Gruppe sollten jetzt automatisch auf den
gewilinschten Arbeitskanal umschalten. Rufen Sie dann die anderen Fahrzeuge.
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10 MENU SETTING / Einstellungen M0 SETTIN
. A . DSC SETTING

Driicken Sie MENU, um in die Einstellungsroutine zu ¥LOG UIEW

gelangen.

Driicken Sie CLR um zur jeweils vorherigen Anzeige

zurlickzukehren.

10.1 RADIO SETTING / Gerateeinstellungen
Wahlen Sie durch Driicken von A oder Y[RADIO SETTING] und driicken Sie ENT.

10.1.1 [BACKLIGHT] / Beleuchtung SACALIGHT

Driicken Sie A oder ¥ zur Auswahl von [BACKLIGHT] und LEVEL 4
dricken Sie ENT.

Driicken Sie A oder V¥ zur Auswahl der Beleuchtungsstufe
[0] = keine Beleuchtung bis [4] = volle Beleuchtung durch.
Driicken Sie ENT zur Bestatigung.

CONTRAST
10.1.2 [CONTRAST] / Kontrast LEVEL 4
Driicken Sie A oder ¥ zur Auswahl von [CONTRAST] und
dricken Sie ENT.

Driicken Sie A oder ¥ zur Auswahl des Kontrastes [1] bis
(6].

Driicken Sie ENT zur Bestéatigung.

10.1.3 [SPEAKER] / Lautsprecher SPEAKER

Driicken Sie A oder ¥ zur Auswahl von [SPEAKER] und ' T
driicken Sie ENT.

Driicken Sie A oder ¥ zur Auswahl von

[INTERNAL] interner Lautsprecher aktiv
[EXTERNAL] externer Lautsprecher aktiv

[BOTH] interner und eyterner Lautsprecher aktiv
Driicken Sie ENT zur Bestatigung.

10.1.4 [BEEP] / Tastenton
BEEP

Driicken Sie A oder ¥ zur Auswahl von [BEEP] und driicken VENAELE
Sie ENT.

Drucken Sie A oder ¥ zur Auswahl von
[ENABLE] Tastenton aktiv
[DISABLE] Tastenton ausgeschaltet
Driicken Sie ENT zur Bestatigung.

18
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10.1.5 [SET DATE/TIME] / Datum und Uhrzeit einstell en

Driicken Sie A oder ¥ zur Auswahl von [SET DATE/TIME]

und driicken Sie ENT. SET DHTE-TIME
Driicken Sie A oder ¥ zur Auswahl von AR
Geben Sie den Tag, den Monat und das Jahr ein. gggg
Geben Sie Stunde und Minute im 24-Stunden-Format ein.

Driicken Sie ENT zur Bestétigung. \

10.2 [DSC SETTING] / DSC-Einstellungen
Wahlen Sie durch Driicken von A oder ¥[DSC SETTING] und driicken Sie ENT.

10.2.1 [MMSI] Eingabe
Wahlen Sie durch Driicken von A oder Y[MMSI] und driicken | s;
Sie ENT. 000000000

Solange keine MMSI-Nummer in das Gerét eingegeben wurde,
haben Sie beim Einschalten die Mdglichkeit, die MMSI-
Nummer einzugeben.

Solange keine MMSI-Nummer in das Geréat eingegeben wurde, kann es dennoch als
Sprechfunkgerat benutzt werden, jedoch stehen die DSC-Funktionen nicht zur
Verfligung.

Benutzen Sie zur Eingabe der 9-steligen MMSI-Nummer den Zahlenblock des
Handmikrofons.

Driicken Sie <« oder », um bei einem Fehler die Eingabe zu
korrigieren. MHST SET
Driicken Sie ENT, um die Eingabe zu speichern. 1ggggsgﬁ¥w
Hinweis: Es erfolgt eine Sicherheitsabfrage. Uberpriifen Sie - "
unbedingt Ihre Eingabe, da eine fehlerhafte Eingabe der MMSI-
Nummer von lhnen nicht korrigiert werden kann !

Hinweis: Eine Neueingabe der MMSI-Nummer kann nur durch autorisierte Handler
erfolgen und ist kostenpflichtig!

Driicken Sie ENT, um die Eingabe endgiiltig zu speichern.

10.2.2 [MMSI] Anzeige der MMSI-Nummer

Wahlen Sie durch Dricken von A oder Y[MMSI] und driicken ngénuooo

Sie ENT. 1 6
Es wird die gespeicherte MMSI-Nummer angezeigt.

25718115 K 5 Hi Mu
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10.2.3 [GROUP ID] / Eingabe Gruppen-Nummer

Wahlen Sie durch Dricken von A oder V[GROUP ID] und
driicken Sie ENT. 00000000
Benutzen Sie zur Eingabe der 9-stelligen Gruppen-ID-Nummer 16

GROUP 1T

den Zahlenblock des Handmikrofons.

Driicken Sie <« oder », um bei einem Fehler die Eingabe zu | a5,z K S Hi Hu
korrigieren.
Driicken Sie ENT, um die Eingabe zu speichern. R isiona

. 78
Hinweis: Es erfolgt eine Sicherheitsabfrage. Uberpriifen Sie | SURE ENTER?
unbedingt Ihre Eingabe!
Driicken Sie ENT, um die Eingabe endgultig zu speichern.

10.2.4 [POSITION/UTC] / Position und Uhrzeit

Falls die Position des Schiffes und die Uhrzeit nicht von einem
GPS (bermittelt werden, kénnen diese Daten manuell pgg};@?g;ggc
eingegeben werden. 592790, 900}

Wahlen Sie durch Driicken von A oder ¥[POSITION/UTC] und | 83T 06
driicken Sie ENT.

Geben Sie Position und Uhrzeit mit den Tasten des
Handmikrofons ein.

Driicken Sie ENT zur Bestatigung.

Wenn innerhalb von 23 Stunden nach der Eingabe keine erneute Eingabe erfolgt oder
das Gerat die Daten von einem GPS-Gerat erhalt, werden Position und Datum
geléscht.

Auf der Anzeige erscheint [NO POSITION].

25718115 K5 Lo Mu

10.2.5 [WORK CHANNEL] / Arbeitskanal

Es §teht fur Routine "Anrufe eine Liste von insgesamt 9 WORK. CHANNEL
Arbeitskanélen zur Verfligung. 3]

Die ersten vier Kanale (06 — 08 — 72 — 77) sind bereits installiert [EL 06
und kénnen nicht verandert werden.

Wahlen Sie durch Driicken von A oder Y[ WORK CHANNEL] | zs-18:15 K 5 Lo My

und driicken Sie ENT.

Driicken Sie <« oder » zur Auswahl von [ADD].
Driicken Sie ENT zur Bestatigung.

Driicken Sie A oder ¥ zur Auswahl eines Kanals und dricken Sie ENT zur
Bestatigung. Fahren Sie ggf. fir den nachsten Kanal in der gleichen Weise fort.

Um einen Kanal aus der Liste zu léschen, driicken Sie <« oder
» zur Auswahl von [DEL]. ‘ WORK CHANNEL
Driicken Sie ENT zur Bestatigung. IEL-7 1 6

E7
16

Driicken Sie « oder » zur Auswahl des zu l6schenden Kanals. ‘ )
Driicken Sie ENT zur Bestétigung. 251813 5 Hi
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10.2.6 [DIRECTORY] / Adressbuch MMSI-Nummern

Wahlen Sie durch Driicken von A oder ¥[ DIRECTORY] und
driicken Sie ENT.

Sie konnen bis zu 20 MMMSI
speichern.

Nummern anderer Schiffe

Hinweis: Wenn Sie MMSI-Nummern anderer Schiffe
gespeichert haben, kénnen Sie Routine Anrufe nur an diese
Funkstellen senden !

Hinzufligen eines Eintrags:
Driicken Sie « oder » zur Auswahl von [ADD].
Driicken Sie ENT zur Bestétigung.

Geben Sie den Namen (maximal 9 Zeichen) des anderen
Schiffes  mit  der alphanumerischen  Tastatur des
Handmikrofons in die obere Zeile ein.

Driicken Sie », um in die untere Zeile zu gelangen.

DIRECTORY
EDIT
DEL

FADD

16

25/18:15 K 5 Hi M
DIRECTORY

ADD-4
[eLeleleleleleler) 1 6
25/18:15 K. 5 Hi Hu

Geben Sie die MMSI-Nummer des anderen Schiffes mit der alphanumerischen

Tastatur des Handmikrofons in die untere Zeile ein.
Driicken Sie ENT zur Bestétigung.

Korrigieren eines Eintrags:
Driicken Sie <« oder » zur Auswahl von [EDIT].
Driicken Sie ENT zur Bestétigung.

Korrigieren Sie Namen und oder MMSI-Nummer mit der
alphanumerischen Tastatur des Handmikrofons.
Driicken Sie ENT zur Bestétigung.

Léschen eines Eintrags:
Driicken Sie « oder » zur Auswahl von [DEL].
Driicken Sie ENT zur Bestétigung.

Driicken Sie <« oder » zur Auswahl des zu lI6schen Eintrags.
Driicken Sie ENT zur Bestétigung.

21

DIRECTORY
EDIT-1
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25-181185 I 5 HL My
DIRECTORY
DEL-1
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10.3 [LOG VIEW] / Anrufspeicher

Wahlen Sie durch Driicken von A oder Y[LOG REVIEW] und
drucken Sie ENT.

10.3.1 [ROUTINE LOG] / Anrufspeicher Anrufe

Wahlen Sie durch Driicken von A oder Y[ROUTINE LOG]
und driicken Sie ENT.

Es werden die letzten 20 Anrufe angezeigt, der letzte Anruf
zuerst.

Driicken Sie « oder », um in der Liste zu blattern.

Wird neben dem Text [ROUTINE CALL] ein [*] angezeigt,
wurde dieser Anruf von Ihnen noch nicht bestatigt.

Driicken Sie ENT zur Bestédtigung des Anrufs. Das [*] wird
nicht mehr angezeigt.

10.3.2 [DISTRESS LOG] / Anrufspeicher Notrufe

Wahlen Sie durch Dricken von A oder V[DISTRESS LOG]
und driicken Sie ENT.

Es werden die letzten 5 Notrufe angezeigt, der letzte Anruf
zuerst.

MENU SELECTIOM
RADIO SETTIMF
D3C SETTIMG

PLOG VIEW

LOg REVIEW

FROUTIME LOG
DISTRESS LOG

ROUTINE LO&
20 CALL LOGS

PRESS 4 OF »
TO VIEW 1 6
25715115 K 5 Hi Mu

ROUTIME CALL*

FH: 112255445
OH: @6 1 6

25/18115 K 5 Hi Mu

DISTRESS LOGS

5 CALL LOGS
PRESS 4 OF ¥
TO VIEW 1 6
25715115 K 5 Hi Mu

DISTRESS ALM

Drucken Sie « oder », um in der Liste | fyl 125455780

zu blattern. Hel OVERBORRD 1 6
529 02Na01 "50E
12:35 UTC
25/ 18115 5K Hi

DISTRESS RELAY
FH: 112235445
ID:111111111
HMAH OVEREBOARD
52°@aNee1 "36E
12135 UTC

2518115 K 5 Hi Mu
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11 ATIS Funktion

Das NX2000 kann

Als Seefunkgeréat
Als Binnefunkgerat
Als Seefunk- und Binnenfunkgerat

Benutzt werden.
Werksseitig wird das NX2000 als Seefunkgerat ausgeliefert.

Fur den ATIS-Betrieb ist es notwendig, dass das Gerat durch einen autorisierten
Fachhandler entsprechend konfiguriert wird.

Soll das NX2000 sowohl als Seefunkgerat als auch als Binnenfunkgerat betrieben
werden, kann zwischen Seefunk und Binnenfunk umgeschaltet werden.

Driicken Sie [16] und halten Sie die Taste gedriickt. Schalten Sie das Gerat jetzt durch
Driicken von ON ein (halten Sie dabei [16] weiter gedriickt). Das Gerat wechselt jetzt
in den anderen Betriebsmodus um.

Beispiel: Das Gerat wird als Seefunkgerat betrieben. Beim erneuten Einschalten
verfahren Sie entsprechend des vorherigen Absatzes. Das Gerat wechselt jetzt in den
Binnenfunkmodus (ATIS).

¢ Im ATIS Modus stehen die Funktionen “Sendersuchlauf’, “Sendersuchlauf
ausgewdhlte Kanale”, “Zweikanal-Uberwachung” und ,DSC/Notruf‘ nicht zur
Verfligung. Das NX2000 Ubermittelt beim Senden automatisch die ATIS-
Nummer.

Im  Kombinationsmodus Seefunk/Binnefunk stehen die Funktionen
“Sendersuchlauf’, “Sendersuchlauf ausgewahlte Kanale nicht zur Verfligung.

23



NeXUS

VHF NX2000

12 Technische Spezifikationen

Stromversorgung:
Kanéle:
Frequenzabstand:
Abmessungen:
Gewicht:

12.1 Empféanger

Mehrkanalempfanger

. Frequenzbereich:

. Empfindlichkeit:

. Trennschérfe:

. Harmonische Strahlung:
. Stromverbrauch:

O wWNBE

[o2]

. Brumm- und Stérpegel
. Audio Ausgangsleistung:

0o

12.2 Kanal 70

1. Frequenz
2. Empfindlichkeit:

12.3 Sender
1.Type of Emission

2.Frequenzbereich
3.Sendeleistung

4. Brumm- und Storpegel
5. Modulation

6. Harmonische Strahlung
7. Stromverbrauch

12.4 GPS

Datenformat:
NMEA-Datenséatze:

. Audio Frequency Response

12 V DC +30/-10%

57 Internationale Kanéale, Simplex und Semi-Duplex
25KHz

175[B] x 79[H] x130[T] mm

1175 g

156.025-163.275MHz
<6dBpe.m.f. of 20dB/SINAD
>70dB

2nW

0.9 A [bei voller Lautstéarek]
0.4 A [Stanby-Betrieb]

+1, -3dB of +6dB/octave
De-emphasis 300-3000Hz
<-40dB

3.5W bei 4 Ohm externem Lautsprecher
2W bei internem Lautsprecher

Kanal 70 [156.525MHz]
<6dBPEMF for 20dB SINAD

16K0G3E[Voice]
13K5G2B[DSC]
156.025-161.425MHz

25W, 1W bei 50 Ohm
<-40dB

5KHz max peak

<0.25uW

<5 A bei 25W Sendeleistungt

NMEAO0183 Version 2.0
RMC, GGA und GLL, GNS
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13 Kanalfrequenzen

13.1 Internationale Seefunkkanale
Modu
Sende- Empfangs-
Kanal frequenz frequenz S?D Kanalbelegung
1 156.050 160.650 D Offentlicher Verkehr
2 156.100 160.700 D Offentlicher Verkehr
3 156.150 160.750 D Offentlicher Verkehr
4 156.200 160.800 D Offentlicher Verkehr
5 156.250 160.850 D Offentlicher Verkehr
6 156.300 156.300 S Schiff-Schiff
7 156.350 160.950 D Offentlicher Verkehr
8 156.400 156.400 S Schiff-Schiff
9 156.450 156.450 S Schiff-Schiff/Port operations
10 156.500 156.500 S Schiff-Schiff/Port operations
11 156.550 156.550 S Revier- und Hafenfunkdienst
12 156.600 156.600 S Revier- und Hafenfunkdienst
13 156.650 156.650 S Schiff-Schiff/Revier- und Hafenfunkdienst
14 156.700 156.700 S Revier- und Hafenfunkdienst
15 156.750 156.750 S Schiff-Schiff/Revier- und Hafenfunkdienst [1W]
16 156.800 156.800 S Notruf/Sicherheit/Anruf
17 156.850 156.850 S Schiff-Schiff/Revier- und Hafenfunkdienst [1W]
18 156.900 161.500 D Revier- und Hafenfunkdienst / Offentlicher Verkehr
19 156.950 161.550 D Offentlicher Verkehr
20 157.000 161.600 D Offentlicher Verkehr
21 157.050 161.650 D Offentlicher Verkehr
22 157.100 161.700 D Offentlicher Verkehr
23 157.150 161.750 D Offentlicher Verkehr
24 157.200 161.800 D Offentlicher Verkehr
25 157.250 161.850 D Offentlicher Verkehr
26 157.300 161.900 D Offentlicher Verkehr
27 157.350 161.950 D Offentlicher Verkehr
28 157.400 162.000 D Offentlicher Verkehr
60 156.025 160.625 D Offentlicher Verkehr
61 156.075 160.675 D Offentlicher Verkehr
62 156.125 160.725 D Offentlicher Verkehr
63 156.175 160.775 D Offentlicher Verkehr
64 156.225 160.825 D Offentlicher Verkehr
65 156.275 160.875 D Offentlicher Verkehr
66 156.325 160.925 D Offentlicher Verkehr
67 156.375 156.375 S Schiff-Schiff/Revier- und Hafenfunkdienst
68 156.425 156.425 S Revier- und Hafenfunkdienst
69 156.475 156.475 S Schiff-Schiff/Revier- und Hafenfunkdienst
70 156.525 156.525 S Digitaler Anrufkanal
71 156.575 156.575 S Revier- und Hafenfunkdienst
72 156.625 156.625 S Schiff-Schiff
73 156.675 156.675 S Schiff-Schiff/Revier- und Hafenfunkdienst
74 156.725 156.725 S Revier- und Hafenfunkdienst
75 156.775 156.775 S Schiff-SchiffllW1
76 156.825 156.825 S Schiff-Schifff1wW1
77 156.875 156.875 S Schiff-Schiff
78 156.925 161.525 D Offentlicher Verkehr
79 156.975 161.575 D Offentlicher Verkehr
80 157.025 161.625 D Offentlicher Verkehr
81 157.075 161.675 D Offentlicher Verkehr
82 157.125 161.725 D Revier- und Hafenfunkdienst/Offentlicher Verkehr
83 157.175 161.775 D Revier- und Hafenfunkdienst/Offentlicher Verkehr
84 157.225 161.825 D Revier- und Hafenfunkdienst/Offentlicher Verkehr
85 157.275 161.875 D Revier- und Hafenfunkdienst/Offentlicher Verkehr
86 157.325 161.925 D Revier- und Hafenfunkdienst/Offentlicher Verkehr
87 157.375 157.375 S Revier- und Hafenfunkdienst
88 157.425 157.425 S Revier- und Hafenfunkdienst
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13.2 ATIS Kanéle
Sendefrequ  Em)| S- Modus
Kanal enzeq fregfL?gr?z SD Kanalbelegung
01 156.050 160.650 D Offentlicher Verkehr
02 156.100 160.700 D Offentlicher Verkehr
03 156.150 160.750 D Offentlicher Verkehr
04 156.200 160.800 D Offentlicher Verkehr
05 156.250 160.850 D Offentlicher Verkehr
06 156.300 156.300 S Schiff-Schiffliw]
07 156.350 160.950 D Offentlicher Verkehr
08 156.400 156.400 S Schiff-SchiffliW1]
09 156.450 156.450 S Schiff-Schiff/Revier- und Hafenfunkdienst
10 156.500 156.500 S Schiff-Schiff/Revier- und Hafenfunkdienst/1W1
11 156.550 156.550 S Revier- und Hafenfunkdienst[1W1]
12 156.600 156.600 S Revier- und Hafenfunkdienst[1W1]
13 156.650 156.650 S Schiff-Schiff/Revier- und Hafenfunkdienst[1W]
14 156.700 156.700 S Revier- und Hafenfunkdienst[1W1]
15 156.750 156.750 S Schiff-Schiff/Revier- und Hafenfunkdienst[1W]
16 156.800 156.800 S Notruf/Sicherheit/Anruf
17 156.850 156.850 S Schiff-Schiff/Revier- und Hafenfunkdienst[1W]
18 156.900 161.500 D Revier- und Hafenfunkdienst/Offentlicher Verkehr
19 156.950 161.550 D Offentlicher Verkehr
20 157.000 161.600 D Offentlicher Verkehr
21 157.050 161.650 D Offentlicher Verkehr
22 157.100 161.700 D Offentlicher Verkehr
23 157.150 161.750 D Offentlicher Verkehr[25W1
24 157.200 161.800 D Offentlicher Verkehr
25 157.250 161.850 D Offentlicher Verkehr
26 157.300 161.900 D Offentlicher Verkehr
27 157.350 161.950 D Offentlicher Verkehr
28 157.400 162.000 D Offentlicher Verkehr
60 156.025 160.625 D Offentlicher Verkehr
61 156.075 160.675 D Offentlicher Verkehr
62 156.125 160.725 D Offentlicher Verkehr
63 156.175 160.775 D Offentlicher Verkehr
64 156.225 160.825 D Offentlicher Verkehr
65 156.275 160.875 D Offentlicher Verkehr
66 156.325 160.925 D Offentlicher Verkehr
67 156.375 156.375 S Schiff-Schiff/Revier- und Hafenfunkdienst
68 156.425 156.425 S Revier- und Hafenfunkdienst
69 156.475 156.475 S Schiff-Schiff/Revier- und Hafenfunkdienst
71 156.575 156.575 S Revier- und Hafenfunkdienst[1W1]
72 156.625 156.625 S Schiff-SchiffliW1]
73 156.675 156.675 S Schiff-Schiff/Revier- und Hafenfunkdienst
74 156.725 156.725 S Revier- und Hafenfunkdienst[1W1]
75 156.775 156.775 S Schiff-SchiffflW1]
76 156.825 156.825 S Schiff-Schiffliw]
77 156.875 156.875 S Schiff-Schifff1W1
78 156.925 161.525 D Offentlicher Verkehr
79 156.975 161.575 D Offentlicher Verkehr
80 157.025 161.625 D Offentlicher Verkehr
81 157.075 161.675 D Offentlicher Verkehr B
82 157.125 161.725 D Revier- und Hafenfunkdienst/Offentlicher Verkehr
83 157.175 161.775 D Revier- und Hafenfunkdienst/Offentlicher Verkehr [25W]
84 157.225 161.825 D Revier- und Hafenfunkdienst/Offentlicher Verkehr
85 157.275 161.875 D Revier- und Hafenfunkdienst/Offentlicher Verkehr
86 157.325 161.925 D Revier- und Hafenfunkdienst/Offentlicher Verkehr
87 157.375 157.375 S Revier- und Hafenfunkdienst
88 157.425 157.425 S Revier- und Hafenfunkdienst
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13.3 ATIS / Internationale Seefunkkanale

Sendefrequ  Empfangs- Modus
Kanal enz frequenz sD Kanalbelegung
01 156.050 160.650 D Offentlicher Verkehr
02 156.100 160.700 D Offentlicher Verkehr
03 156.150 160.750 D Offentlicher Verkehr
04 156.200 160.800 D Offentlicher Verkehr
05 156.250 160.850 D Offentlicher Verkehr
06 156.300 156.300 S Schiff-Schiff
07 156.350 160.950 D Offentlicher Verkehr
08 156.400 156.400 S Schiff-Schiff
09 156.450 156.450 S Schiff-Schiff/Revier- und Hafenfunkdienst
10 156.500 156.500 S Schiff-Schiff/Revier- und Hafenfunkdienst
11 156.550 156.550 S Revier- und Hafenfunkdienst
12 156.600 156.600 S Revier- und Hafenfunkdienst
13 156.650 156.650 S Schiff-Schiff/Revier- und Hafenfunkdienst/1W1
14 156.700 156.700 S Revier- und Hafenfunkdienst
15 156.750 156.750 S Schiff-Schiff/Revier- und Hafenfunkdienst/1W1
16 156.800 156.800 S Notruf/Sicherheit/Anruf
17 156.850 156.850 S Schiff-Schiff/Revier- und Hafenfunkdienst[1W]
18 156.900 161.500 D Revier- und Hafenfunkdienst/Offentlicher Verkehr
19 156.950 161.550 D Offentlicher Verkehr
20 157.000 161.600 D Offentlicher Verkehr
21 157.050 161.650 D Offentlicher Verkehr
22 157.100 161.700 D Offentlicher Verkehr
23 157.150 161.750 D Offentlicher Verkehr
24 157.200 161.800 D Offentlicher Verkehr
25 157.250 161.850 D Offentlicher Verkehr
26 157.300 161.900 D Offentlicher Verkehr
27 157.350 161.950 D Offentlicher Verkehr
28 157.400 162.000 D Offentlicher Verkehr
60 156.025 160.625 D Offentlicher Verkehr
61 156.075 160.675 D Offentlicher Verkehr
62 156.125 160.725 D Offentlicher Verkehr
63 156.175 160.775 D Offentlicher Verkehr
64 156.225 160.825 D Offentlicher Verkehr
65 156.275 160.875 D Offentlicher Verkehr
66 156.325 160.925 D Offentlicher Verkehr
67 156.375 156.375 S Schiff-Schiff/Revier- und Hafenfunkdienst
68 156.425 156.425 S Revier- und Hafenfunkdienst
69 156.475 156.475 S Schiff-Schiff/Revier- und Hafenfunkdienst
70 156.525 156.525 S Digitaler Anrufkanal
71 156.575 156.575 S Revier- und Hafenfunkdienst
72 156.625 156.625 S Schiff-Schiff
73 156.675 156.675 S Schiff-Schiff/Revier- und Hafenfunkdienst
74 156.725 156.725 S Revier- und Hafenfunkdienst
75 156.775 156.775 S Schiff-Schiffl1W]
76 156.825 156.825 S Schiff-Schiff[IW]
77 156.875 156.875 S Schiff-Schiff
78 156.925 161.525 D Offentlicher Verkehr
79 156.975 161.575 D Offentlicher Verkehr
80 157.025 161.625 D Offentlicher Verkehr
81 157.075 161.675 D Offentlicher Verkehr B
82 157.125 161.725 D Revier- und Hafenfunkdienst/Offentlicher Verkehr
83 157.175 161.775 D Revier- und Hafenfunkdienst/Offentlicher Verkehr
84 157.225 161.825 D Revier- und Hafenfunkdienst/Offentlicher Verkehr
85 157.275 161.875 D Revier- und Hafenfunkdienst/Offentlicher Verkehr
86 157.325 161.925 D Revier- und Hafenfunkdienst/Offentlicher Verkehr
87 157.375 157.375 S Revier- und Hafenfunkdienst
88 157.425 157.425 S Revier- und Hafenfunkdienst
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14 Installation

14.1 Einbau des Gerates
Wahlen Sie einen Anbauort, der mdglichst frei von Fremdgerauschen, z.B. Motor, ist.

Der im Gerat eingebaute Lautsprecher kann mit seinem starken Magnet Kompasse
nachhaltig beeinflussen. Der Mindestabstand zwischen dem NX2000 und Kompassen
muss mindestens 1 Meter betragen.

Die Kihlrippen auf der Geraterlickseite dienen der Ableitung der Warme aus dem
Inneren des Geréates. Lassen Sie daher genug Platz auf der Rickseite und
ermoglichen Sie eine Luftzirkulation.

Sie kénnen das NX2000 mit der mitgelieferten Halterung in nahezu jedem Winkel
montieren.
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14.2 Elektrischer Anschluss
Auf der Riickseite des Geréates befinden sich die elektrischen / Antennenanschliisse:

Stromversorgung:

Rot: +12V

Schwarz: ov

Anschlusskabel GPS/Lautsprecher

Rot: GPS + (NMEA In)

Grin: ohne Funktion

Schwarz: GPS GND (NMEA Return)

Gelb: externer Lautsprecher +

Weiss: externer Lautsprecher —

Antenne:

Buchse: fiir Antennestecker Typ PL259

1000£20mm N
GREEN (GPS OLT)
RED (GPS IN)
SIITELD WIRE (GPS GND)
I YELLOW CEXT.SP +)
WHITE CEXT.SP -
To GPS { - ‘g o )
® ® [XT. SPEAKER
@@ +

Hinweis fur Nexus-Anlagen:

Wenn Sie einen Nexus Server haben, schliessen Sie das rote Kabel an Klemme 11
und das griine Kabel an Klemme 12 an.

14.3 Anforderungen an die Antennen-Installation

Der wichtigste Faktor fur einen bestmdéglichen Empfang und eine bestmdgliche
Sendeleistung ist die Position der Antenne und die Qualitat der Antennenstecker. Die
meisten  Probleme mit UKW-Seefunkanlagen resultieren aus falscher
Antennenposition, schlechten Kabelverbindungen, falschen Antennenkabeln und zu
geringer Batteriespannung.

Da sich UKW-Signale von der Antenne aus waagerecht ausbreiten, sollte die Antenne
so hoch wie mdéglich installiert werden.
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15 Lieferumfang

1. | Geréate-Halter 1 7. | Stromanschlusskabel 1

2. | Mikrofon-Halter 1 8. | Scheiben fir 5. 4

3. | Scheiben fiir 4. 2 9. | Scheiben fir 6. 2

4. | Schrauben fur Befestigung des 2 10. | Anschlusskabel GPS / 1
Geréates am Halter externer Lautsprecher

5. | Befestigunsschrauben fir Halter | 4 11. | Schrumpfschlauch ®2mm 5

6. | Befestigungsscharuben fiir 12. | Schrumpfschlauch ®3mm 5
Mikrofon-Halter

TTTT eeee

©®8

ocooooo 11

oooool?
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16 Garantie

GARANITE
ALLGEMEINES
Alle unsere Produkte sind entsprechend dem héchsten Industriestandard konstruiert und
hergestellt. Wenn die Gerdte gemaR der Gebrauchsanleitung korrekt installiert sind,
ordnungsgeman gewartet und richtig bedient werden, werden sie lange und zuverlassig
arbeiten. Unser internationales Netzwerk von Vertretungen steht lhnen in allen
Wassersportrevieren auf der Welt mit Informationen und Hilfe zur Verfugung, wenn Sie es
wiinschen.
Bitte lesen Sie die Garantiekarte aufmerksam, fille  n Sie sie aus und senden Sie sie
zur Registrierung an lhre nationale Vertretung.
GARANTIEEINSCHRANKUNG
Die Garantie erstreckt sich auf den Ersatz von defekten Teilen, sofern es sich um
Herstellungs- oder Materialfehler handelt, und den Arbeitslohn bei einer Reparatur im
Kaufland. Die Garantiefrist betragt zwei Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum im
Einzelhandelsgeschaft oder der Werftibergabe.
Diese Herstellergarantie ist die einzige Garantie und andere Fristen, sei es ausdricklich
oder stillschweigend, finden keine Anwendung. Der Hersteller schlie3t insbesondere die
stillschweigende Zusicherung fur den Einsatz des Gerétes fur einen bestimmten Zweck
aus.
GARANTIEBEDINGUNGEN
- Die mitgelieferte Garantiekarte in Verbindung mit der Rechnung als Beleg fir das
Kaufdatum sind Voraussetzung fiir Garantieanspriiche.
- Die Garantie ist nicht Ubertragbar und bezieht sich ausschlieRlich auf den Erstkaufer.
- Die Garantie gilt nicht: - fir Erzeugnisse mit entfernter Seriennummer - bei falsch
eingebauten Geraten - bei Beschadigungen auf Grund falscher elektrischer Absicherung -
bei unsachgemaBem Gebrauch - bei auf3eren Einwirkungen - fur Veranderungen und
Reparaturen an den Geréten, die nicht durch den Hersteller oder die nationale Vertretung
zugelassen wurden - fur den Gebrauch auBerhalb des fir das Gerat vorgesehenen
Zweckes.
- Der Hersteller haftet nicht fur direkte oder indirekte Folgeschaden, die aus einer
Fehlfunktion seiner Geréte herriihren. Der Hersteller haftet nicht fiir Personenschéden
aller Art, die durch die Benutzung seiner Geréte herriihren.
- Der Hersteller, seine nationalen Vertretungen oder Verkaufer haften nicht fur Kosten, die
- aus Probefahrten - aus Uberpriifung des Einbaus durch Dritte - aus Besichtigung des
Bootes zwecks Auswahl des Gerétes - entstehen, sei es wahrend oder auf3erhalb der
Garantiezeit.

Der Hersteller hat das Recht, innerhalb der Garantiezeit zu Reparaturzwecken
zuriickgegebene Gerate durch ahnliche gleichwertige Gerate zu ersetzen, wenn die
Reparatur nicht in einer annehmbaren Zeit erfolgen kann.

Die gesetzlichen Rechte des Kunden werden durch diese Garantiefristen und -
Bedingungen nicht berihrt.

VERFAHREN

Das beanstandete Gerdt muss an die nationale Vertretung oder an einen von ihr
benannten Handler des Landes geschickt werden, in dem das Gerat gekauft wurde.
Berechtigte Reklamationen werden erledigt und das Geréat kostenfrei an den Kunden
zurlickgesandt.

Wenn das Gerat in einem anderen Land benutzt wird als in dem, in dem es gekauft wurde,
kann es an die dortige nationale Vertretung oder an einen von ihr benannten Handler
geschickt werden. In diesem Fall ist die Garantie auf den Ersatz von Teilen beschrankt.
Lohn- und Frachtkosten werden dem Kunden zu annehmbaren Preisen belastet.
GARANTIEAUSSCHLUSS

Unsere Geréte stellen nur eine Hilfe zur Navigation dar und entbinden den Benutzer nicht
von den Pflichten ordentlicher Seemannschaft. Der Schiffsfihrer muss nach
Seemannsbrauch alle méglichen Unterlagen hinzuziehen und immer die voraussichtlich
unguinstigste Situation annehmen.

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, im Sinne der laufenden Produktentwicklung
Veranderungen an den Produkten ohne vorherige Ankiindigung vorzunehmen.
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Registrier-Nr.: I:I
GARANTIEKARTE
Bitte an den nationalen Vertreter senden
Eigner:
Name:
Strasse :
PLZ / Ort:
Land:
Produkt: Serien Nummer:
A B C 1 2 3 4 5 6 7
OO O OO000000
OO O OO0000d0n
OO O OO000000
OO O OO0000d0n
OO O OO000000
OO O OoO000nn
Kaufdatum: Einbaudatum
Handler:
] Ja, ich mdchte Uber neue Produkte informiert w  erden
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17 Konformitatserklarung

S

PASSION FOR PERFORMANCE™

Declaration Of Conformity

Nexus Marine AB
P.O. Box 998
S19129 Sollentuna
Sweden

Hereby confirms that this VHF Radio confirms with the essential
requirements of the Radio and Telecommunications Terminal
Equipment Directive 1999/5/EC and that any suitable test suite
measurements have been performed.

Equipment: VHF Marine Transceiver

Type-designation:  NX2000

This compliance is based on conformity with the following
harmonised standards, specifications or documents:

Standards No: EN301 025
EN301 843
IEC60215

Statement No: G103354U

(€ 06780

Tony Kent
Chief Operating Officer
Nexus Marine AB

~

\M/
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